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A. KEIMENA

(XXXVII) Ineum locum res deducta est, ut, nisi qui deus vel casus aliqui subvenerit, salvi esse nequeamus. Equidem,
ut veni ad urbem, non destiti omnia et sentire et dicere et facere, quae ad concordiam pertinerent; sed tantus furor omnes
invaserat, ut pugnare cuperent, etsi ego clamabam nihil esse bello civili miserius.

(XXXVIII) Tandem puella, longa mora standi fessa, rogavit materteram ut sibi paulisper loco cederet. Tum Caecilia
puellae dixit: «ego libenter tibi mea sede cedo». Hoc dictum paulo post res ipsa confirmavit. Nam mortua est Caecilia,
quam Metellus, dum vixit, multum amavit;

(XL) Sulla, occupata urbe, senatum armatus coegerat, ut C. Marius quam celerrime hostis iudicaretur. Cuius voluntati
nemo obviam ire audebat; solus Quintus Mucius Scaevola augur de hac re interrogatus sententiam dicere noluit.

(XLI) Curius et Fabricius, antiquissimi viri, et his antiquiores Horatii plane et dilucide cum suis locuti sunt: non
Sicanorum aut Pelasgorum, qui primi coluisse Italiam dicuntur, sed aetatis suae verbis utebantur.

A. No petappdoete Ta TOPUTAVE ATOGTAGLATO.

B. NMAPATHPHXEIX:
1. a. Noypayete Toug TOTOVS TOV {NTOVvVTAL YOl TV KAOEULE OO TIG TOPOKAT® AEEELS.

deus: TNV KANTIKY EVIKOD

casus: ™ YeVIKT TANOLVTIKOD

aliqui: v ido Ttdon Kot apBUd 6To 0VAETEPO YEVOG
furor: ™V autietikn TAnBuvtikod

sede: ™ YeVIKi TANOLVTIKOD

senatum: v aQoPETIK EVIKO

nemo: TN YEVIKT] EVIKOD 6TO 510 YEVOG

augur: NV oITTIKY EVIKOD

hac: v 31 TTdon Kot aplfpd 6to apoevikd YEVog
aetatis: 1 dotikn TANOVVTIKOD

res: ™ YeVIKN TANOLVTIKOD

B. celerrime, multum, libenter, miserius, longa: No ypoagoov ot vadrouror Pobuoi tov embétwv kar tmv
EMPPNULATOV.

v. antiquissimi viri, bello civili, res ipsa: va k\fodv o1 cuvekpopég otov aplbpd mov Bpicketor n kabepia.

2. No yphyete Tovg TOTOVG TTOL {NTOvVTAL Y10 TOV KABEVE ad TOVG TAPAKAT® PNUATIKODS TOTOVS:
deducta est: 1o B’ mAnBuvTKO TOL PEAAOVTA OTHV B10 EYKAIGT Kot QOVI

facere: 0 010G THIOG TNV TEONTIKT MV

cuperent: 0 810G TOTOG TNV TEONTIKN MV

cederet: TN HETOYN TOPAKELEVOD TAONTIKNG @MVNE KOl 6T0, TPIoL YEVT TOV EVIKOD aplfpov
coegerat: 70 B’ evikd TOV evesTdTO Ko Tov péALOvVTa oty IIpootaktikn, otny dta pmvn
audebat: TO OTOPEUPOTO TOPAKELEVOD

ire: 10 v" mAnBuvticd tov pérrovta oty [Ipootaxtikn kot 6ty YTOTOKTIKN

noluit: 70 ¥’ evikd 6toV gveotta NG OptoTikng Kot TG Y TOTAKTIKNG

locuti sunt: TG peToyég OV TOV YPOVEV
utebantur: 70 B evikd Tov péAhovta g OpLoTikng Kot TG Y TOTOKTIKNG
iudicaretur: 1o yepouvdioko kat ota Tpio yévn

3. a. Nao yivel TAPNG GUVTAKTIKH ovayvdpLoT TeV Topakdton AéEemv ka1 ppdoeswv: salvi, ad concordiam, mora,
cuius, augur, interrogatus, his, dilucide, coluisse, verbis

B. Na avoyvopiotei n Topaxdto dgvutepedovoa tpdTach: «Ut salvi esse nequeamus»

4. a. «Sulla, occupata urbe, senatum armatus coegerat»: No avalvbei 1 a@aipetiky andAvTn 68 XPOvIKN
npdTOaoN.

B. «etsi ego clamabam nihil esse bello civili miserius»: Na onlwbel pe Srapopetikd tpoémo o B’ Opog
GUYKPIONG.
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v. «ut C. Marius quam celerrime hostis iudicaretur»: va dniwdei dopopetikd 0 GKOTOG HE OOV TOVG
duvaTovg TPOTOVG.

6. Tum Caecilia puellae dixit: «ego libenter tibi mea sede cedo»: Na petatpanei o vBvg Adyog og TAGY10.

€ «qui primi coluisse Italiam dicuntur»: Na avtikatactofel To piua g mpodtacng omd to dicunt kol vo
yivouv ot amapaitnteg oAAayEG 0TI GUVTAEN TOV ATAPEUPAETOV.

AIDANTHXEIX

a. dive —deus (dee)

casuum

aliquod

furores

sedum

senatu

nullius

augurem

hoc

aetatibus

rerum

B. celeriter — celerius - celerrime
multum —plus — plurimum
libenter — libentius — libentissime
miserum - miserius — miserrimum
longa — longiore — longissima

v. antiquissimi viri
antiquissimorum virorum
antiquissimis viris
antiquissimos viros
antiquissimi viri
antiquissimis viris

bellum civile
belli civilis
bello civili
bellum civile
bellum civile
bello civili

res ipsa
rei ipsius
rei ipsi
rem ipsam
(res) -
re ipsa

deducemini

fieri

cuperentur

cessus —a —um

coge, cogito

ausum —am —um / ausos —as —a esse
eunto, ituri —ae —a sint

non vult, nolit

Ev: loquens, -ns, -ns, M&AA.: locuturus —a —um, Ipxk.: locutus —a —um
uteris (-re), usurus —a —um sis
iudicandus —a —um

a. salvi: KOTNYOPOOUEVO GTO EVVOOVUEVO VITOKEIIEVO («NOS») TOV OTOPEUPAETOV ESSE,
ad concordiam:  gunpdOeTOg EMPPNUATIKOC TPOGIOPICUAE TOV GKOTOD 6TO «pertinerenty
mora: EMPPNUATIKOC TPOSIIOPIGUAG, OPALPETIKT TNG outiog oto «fessay
cuius: OVOLOTIKOG ETEPONTOTOC TPOGIOPIGUAC, YEVIKT VITOKEWEVIKT 670 «voluntati»
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augur: OVOHOTIKOG OHOLOTTOTOG TTPOGIOPIGHOC, mapdfeon oto «Quintus Mucius Scaevolay

interrogatus: EMPPTLOTIKY YPOVIKT HETOYN (ONADVEL TO TPOTEPOYPOVO), GUVNLLUEVT) GTO VIOKEILEVO TOV
pAurorog, «Quintus Mucius Scaevola»

his: EMPPNUOTIKOS  TPOGOIOPIGHOG, OQUIPETIKY ovykpurikny (B’ Opog ovykplong) o©T0
«antiquiores»

dilucide: EMPPNUATIKOG TPOGIOPIGLOG TOL TPOTOL oTo «locuti sunty

coluisse: €101KO amapERPATO, OVTIKEIPEVO TOV prpatog «dicuntur» (Towtompocmmnia: TO VIOKEIUEVO

TOV €01KOV amapep@atov tifetan kat’ egaipeon o€ ovopaotikn (qui), yoti e&aptdrol amd
TafNTIKO TOTO AekTikob prpatog (dicuntur) — apen Aativiepov)
verbis: avTIKEipEVO TOV pripoTog «utebantury

Eilvar o dgutepedovso  EMPPNUOTIKE] CLUTEPOCUATIKY TPOTACT, TOV AETOVPYEl ©OC EMPPNUATIKOS
TPOGAOPIGUOG TOV OTOTELEGUATOG OTO MEPIEYOUEVO TG KVpLag TpdTacng pe to prua deducta est. Ewodystar
L€ TOV GLUTEPACHATIKO cVVIEGHO Ul. Ek@épetan pe vroTaKtTikn, Yot T0 amotéAesia oTo Aatvikd Oempeiton
TAVTO 0. VITOKEWEVIKY KOTAOTOON. LUYKEKPIUEVE, LE VIOTOKTIKY EveoTtdTo, (Nequeamus), ywoti sEoptdrat
and pAupo apktikov ypovou (deducta est: mapakeipevoc pe onuacio EVESTOTO) KOl OVAQEPETAL GTO TAPOV
péALoV. Ymapyet 1010popen akoAovdio xpovov, y1oti To amoTéAesa Eival IOMUEVO TN OTIYUN ToL epeaviletot
GTO HVAAG TOV OUIANTN (GLYYPOVIGLOG TNG KOPLOG LLE T1) OEVTEPEVOVGA TPOTAGT) KOl O)L T1 GTUYUN TG TOAVIG
npaypoatonoinong tov. H avtovopio eum mwov vrdpysel 6Ty TPoNyovpEVT TPOTOoT LITOSNAGVEL 0Tl Oa
aK0AOVONGEL 0EVTEPEVOVGO GUUTEPUCLLATIKT TPOTOCT).

Sulla, cum occupavisset urbem (1 postquam occupavit urbem), senatum armatus coegerat.
quam bellum civile

- 1. Avagopwn — tehMkn) mpdtoon: «... a quo C. Marius quam celerrime hostis iudicaretur» (mafntn
obvtaén) N «...qui C. Marium quam celerrime hostem iudicaret» (evepyntiki cbvtoln)
- 2. Youmivo: «... C. Marium quam celerrime hostem iudicatum»»
- 3. 'epovvdiokd: «...ad C. Marium quam celerrime hostem iudicandumy,
«... C. Marii quam celerrime hostis iudicandi causa»

Tum Caecilia puellae dixit se libenter illi sua sede cedere.

quos primos coluisse Italiam (homines) dicunt.

Empuéiern
Oundda Aoatwvik@v E.O. OPIZONTEX
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